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Nézev piedpisu: PROVOZNI RAD PUJCOVNY MALYCH PLAVIDEL

Vydal: Obec Bagka, IC 296511
Provozovatel ptij¢ovny: Obec Baska, BaSka 420, 73901, Baska
Tel: 558445210, M:736422761, e-mail: autokemp@baska.cz, www.kemp-baska.cz , www.baska.cz
Schvalil: starosta obce Baska
Datum platnosti: od 1.6.2019

Umisténi: pajcovna malych plavidel je umisténa u vodni nadrze Baska, v
autokempu Baska

Vlastnik: Obec Baska

Usek k piijéovani plavidel: vodni nadrz Baska

Provozni doba:

1. 6.—30.6.

soboty a ned¢le 10.00 hod — 18.00 hod
1.7.-31.8.

pond¢li - nedéle 10.00 hod - 18.00 hod

Provozni doba miize byt upravena podle povétrnostnich podminek a se souhlasem
vedeni obce.

PODMINKY PUJCOVNY

1) Vstup do prostoru pijcovny ma jen ten navstévnik, ktery si zakoupil vstupenku v
pokladné na zapujceni plavidla.

2) Plavidla a jiné sportovni potieby k plavbé se zapiij€uji jen za ptiznivého pocasi.
Po ptredlozeni obanského prikazu a zaplaceni pljcovného se navstévnik
dobrovolné podrobuje v§em ustanovenim ,,Provozniho fadu®.

3) Détem mladsim 10 let je navstéva pijCovny a ptilehlych prostor dovolena jen
v doprovodu osob starSich 18 let.

4) Vypiycené plavidlo nebo jiné sportovni potieby je ndvstévnik povinen vratit po
uplynuti smluvené doby, nejpozdéji v§ak do ukonceni provozu pij€ovny tj. do
18:00 hod. Pfi opozdéném vraceni zapljcenych predmétii je povinen navstévnik
doplatit ptislusnou castku plijcovného, kterd je stanovena hodinovou sazbou
podle schvalen¢ho ceniku.
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Navstévnik plijcovny lodeék se musi ve vlastnim zajmu pohybovat na hladkych,
mokrych palubach s maximalni opatrnosti, vyvarovat se sklouznuti a tUrazi.
Provozovatel pijcovny nenese odpovédnost za Skody, poranéni, Urazy, které si
navstévnik zpisobi sam vlastni nepozornosti.

Navstévnik je povinen Setfit zatizeni pijcovny lod€k a vypiij€enych sportovnich
potieb. Skody nebo ztraty, které byly jeho vinou zplsobeny na majetku
provozovatele nebo ostatnich navstévnikll a uzivatelii vodni ploch, je povinen
uhradit.

Navstévnik se prokaze platnym dokladem, vystavenym pracovnikem plijcovny
v prostoru pij¢ovny lodek, ktery mu pfeda tddné vybavené plavidlo k provozu.
UZzivatel neboli viidce plavidla za vyptjcené plavidlo odpovida a soucasné 1 za
osoby a jejich rozmisténi na plavidle. Na plavidlo smi vzit jen ur€eny pocet osob,
vyznacenych v nosnosti osob na plavidle.

Viidce plavidla nesmi byt za plavby pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych
¢1 psychotropnich latek.

Osoba, kterd mulze vést plavidlo bez prikazu zplsobilosti je ucastnikem
plavebniho provozu, a proto musi byt obezndmena s technikou vedeni plavidla a
v rozsahu potfebném pro jeho vedeni téZ s pravidly plavebniho provozu.
Neplavci a déti do 10 let musi mit za plavby nasazeny zachranny prostredek.
Nemuze-li tyto zachranné prosttedky pljcovna s vypijcovanym plavidlem
poskytnout, nesmi plavidlo vyplout.

Vsem uzivatelim plavidel je zakazano se s plavidly vzdjemné srazet, skakat
z nich do vody nebo vylézat z vody na n¢, potapét je nebo je na bieh vytahovat,
pokud nejsou k tomuto ucelu zvlast’ uzpiisobena.

Je zakdzéno vplouvat do zakdzanych prostor vodni plochy, dale do prostorii
oznacenych ,,zakazem vpluti“ nebo vystraznymi tabulemi oznacujici koupaliste,
bezpecnostni pasma u piehradni hraze. V ptripadech, kdy malé plavidlo miji
koupajici se, je vidce malého plavidla povinen obeplout ho v bezpecné
vzdalenosti a pokud moZzno tak, aby koupajici ziistal mezi malym plavidlem a
nejbliz§im bifehem. Pro malé plavidlo bez vlastniho pohonu je bezpecna
vzdalenost 3 m.

Neni dovoleno pouZzivat pristavisté pijcovny lodeék k opalovani, skokiim do vody
a chytani ryb.

Je zakdzano bez pfiCiny volat o pomoc, v pifipadé tonuti osob nebo nehody
plavidel, nachazejici se v bezprosttedni blizkosti, je povinen kazdy viidce plavidla
poskytnout okamzitou pomoc v mezich vlastnich prosttedkil a schopnosti.
Vidce malého plavidla (vypajéovatel) na zapijéené lodce odpovida
za bezpecnost plavby 1 v podminkach zhorSujici se povétrnostni situace a tuto je
povinen vcas zhodnotit. Pokud by plavba nebyla déale bezpecnd, musi se vratit do
pijcovny.
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Je zakézano jakékoliv zneciStovani vody, prostorti pij¢ovny lodek, odhazovani
odpadk, vylévani Skodlivych tekutin, prani pradla apod.

Prodlévani navstévnikli v prostoru pijCovny lodék v mimopracovni dobé,
neopravnéne pouZziti plavidel zpij€ovny lodék bez védomi odpovédnych
pracovniki je nepfipustné.

Z prostoru ptijcovny lod€k bude bez naroku na vraceni vstupného vykazan kazdy
navstévnik, ktery se chovd vi¢i pracovnikim pdjcovny, ale i ostatnim
navstévnikiim a uZivatelim vodni ploch nepfistojné, rusi potfadek a dopousti se
piestupki.

Kazdé plavidlo musi byt vybaveno piedepsanou vystroji. Slapadla — vazaci lano,
zachranne¢ prostiedky (vesty). Lod’ka — vazaci lano, zachranné prostfedky (vesty),
nadobka na vybirani vody.

Soucasti pijcovny musi byt piedepsany pocet zdchrannych plavidel o nosnosti
minimaln€ 3 osob, vybavenych ptfedepsanou vystroji, ktera nesmi byt piij€ena.
Zachranné ¢luny musi byt stale k pouziti a oznaCeny predepsanym zplisobem.
Zakaznici svym podpisem potvrdi, Ze byli sezndmeni s provoznim fadem.

Pro Slapadla a mal4 plavidla bez vlastniho pohonu poskytujeme vézaci lana a
zachranné vesty.

Postup provozovatele pred a pri dosaZeni limitnich vodnich stavi
pro zastaveni plavby.

. Provozovatel pravidelné¢ kontroluje hladinu vodni cesty na strankach

http://app.pod.cz/portal/SaP/cz/pc/?data=1 a dale komunikuje s hraznym
piehrady.

V okamziku, kdy hladina dosahuje stupné 1 - bdélost, 2 - pohotovost, 3 -
ohroZeni, neprodlen¢ informuje ndjemce plavidla, ktery je povinen se dale tidit
pokyny provozovatele. Nijemce (vidce plavidla) bez zbyteCnych odkladi
vyhleda dle pokyni provozovatele nejblizS§i ochranny pfistav piipadné jiné
piistavisté, kde bezpecné vyvaze plavidlo.

. Plavba je zastavena pii pritoku 100 m /s na limnigrafu na Ostravici. V tento

okamzik by mély byt lod€ v bezpeci nebo neprodlené vyhledat nejblizsi ochranny
pfistav Ci jiné bezpecné misto.
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Dulezita telefonni Cisla:

e Provozovatel: 736 422 761
e Statni plavebni sprava, pobocka

Pterov 581250911
e Stiedisko RIS — hlaseni nehod 412 557 425
e [ ¢kaiska pohotovost 155
® Policie 158
e Hasici 150
e [ZS 112

Soucasti provozniho fadu pij¢ovny malych plavidel jsou ptilohy €.1. a €.2.

Priloha ¢. 1. Pravidla plavebniho provozu, potfebna pro bezpe¢né vedeni
malych plavidel v ramci ptijcovny

Ptiloha ¢&. 2. Seznam plavidel piijéovny a priru¢ka uzivatele plavidla

V Basce dne 1.6.2019 Irena Babicova
Starostka obce Baska
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Schvalil: starosta obce Baska
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Priloha ¢.1.

Pravidla plavebniho provozu, potirebna

O oW

pro bezpec¢né vedeni malych plavidel v ramci ptijcovny

1.  Ze zdkona €. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, musi byt plavidlo pfi provozu
na vodni cesté vedeno osobou, kterd je k tomu zplsobild a nazyva se viidce plavidla.
Vidce plavidla ani jina osoba, kterd se podili na obsluze plavidla (veslovani, padlovani,
vazani plavidla apod.) nesmi byt za plavby pod vlivem alkoholu, nebo jinych omamnych
¢i psychotropnich latek.

2. Osoba bez prikazu zpusobilosti miize na vSech vodnich cestach vést malé
plavidlo bez vlastniho strojniho pohonu, neptesahuje-li celkova plocha jeho plachet 12 m2
a jeho hmotnost 1000 kg vcetné povoleného zatizeni.

3. Osoba, ktera muze vést plavidlo bez prikazu zpiisobilosti je twcastnikem
plavebniho provozu, a proto musi byt obezndmena s technikou vedeni plavidla
a v rozsahu potiebném pro jeho vedeni téz s pravidly plavebniho provozu.

Vidce malého plavidla musi zachovavat pfiméfenou opatrnost a chovat se tak, aby
nedoslo k ohrozeni bezpec¢nosti a plynulosti plavebniho provozu, lidského Zivota nebo
zdravi, ke vzniku Skody na majetku a aby nezptsobil nehodu v plavebnim provozu nebo
prekdzku na vodni cesté, znecisténi vodni cesty nebo jiné poskozeni zivotniho prostiedi,
zejména:
1. musi zajistit, aby obsazeni plavidla cestujicimi nebo zatizeni plavidla ndkladem a jeho
rozmisténi na plavidle neohrozovalo bezpec¢nou plavbu,

2. je povinen fidit se plavebnim zna¢enim umisténym na hlading, bfezich a na stavbach
na vodni cesté a svételnymi a zvukovymi signaly,

3. nesmi poskozovat plavebni znaCeni a jind plavebni zafizeni na vodni cesté nebo je
pouzivat k vyvazovani plavidla,

4. nesmi vyvazovat plavidlo ani za stromy, zabradli, sloupy, pilife, patniky, Zebiiky,
svodidla apod.,

5. je povinen uzivat pii plavbé na plavidle vhodnym zptisobem optickou a zvukovou
signalizaci a dalsi zafizeni urcené pro zajisténi bezpecnosti plavby,
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6. je povinen plavbu vcas prerusit, pokud by s ohledem k mistnim podminkdm dalsi
plavba nebyla jiz bezpecnou,

7. je povinen uposlechnout pokyni provozovatele ptjcovny, které mu da
pred dosazenim nejvyssiho povoleného vodniho stavu pro plavbu nebo z jinych
divodu, pro které by dalsi plavba jiz nebyla bezpecna.

8. Ve vztahu k ostatnim ucastnikiim plavebniho provozu, musi viidei malych plavidel
dodrzet dalsi pravidla, zejména:

9. je povinen bez prodleni hlésit Statni plavebni spravé nehodu, na které me¢l ucast.
Plavebni nehoda se oznamuje telefonicky stfedisku Ri¢nich informacnich sluzeb,
které provozuje Statni plavebni sprava:

10. Ri¢ni informaéni sluZba, tel.: 412557425

4. § 59 vyhlasky Ministerstva dopravy €. 67/2015 Sb., o pravidlech plavebniho
provozu
1. Pluji-li plavidla takovymi sméry, ze se jejich drdhy kiizi a mohlo by vzniknout
nebezpeci kolize, plavidlo, které mé jiné plavidlo po pravém boku, d4 tomuto plavidlu
prednost v plavbé a vyhne se kiizeni smért plavby pied jeho piidi. Plavidlo, které pluje
z pravé strany, zachova sviij smér plavby. To neplati pro mala plavidla ve vztahu k
ostatnim plavidliim a v pfipadech obratl plavidel, odplouvani a ptiblizovani.

2. Bez ohledu na odstavec 1 dodrzuji mala plavidla plujici kizicimi se sméry tak, ze by
mohlo vzniknout nebezpeci kolize, nasledujici pravidla:

a) malé plavidlo s viastnim pohonem uvolni drahu vsem ostatnim malym plavidliim,

b) malé plavidlo bez viastniho pohonu a neplujici pomoci plachet uvolni drahu malym
plavidliim plujicim pomoci plachet,

c¢) plavidlo, které pluje z pravé strany, zachova sviij smér plavby.

3. Bez ohledu na odstavec 1 plavidla plujici pomoci plachet, kterd pluji kiizicimi se
sméry tak, ze by mohlo vzniknout nebezpeci kolize, vzajemné¢ dodrzuji nasledujici
pravidla:

a) maji-li plavidla vitr z riznych sméru, plavidlo s vétrem z levého boku uvolni drdahu
plavidlu, které ma vitr z pravého boku,

b) maji-li plavidla vitr ze stejnych sméri, plavidlo v navéetri uvolni drahu plavidlu v
zZavetri,

c) ma-li plavidlo vitr z levého boku a nelze presné urcit, zda ma jiné plavidlo na navétrné
strané vitr z pravého nebo levého boku, uvolni tomuto jinému plavidlu drahu.

4. Ustanoveni odstavce 3 se nevztahuje na malé plavidla ve vztahu k jinym plavidlim.
5. Mala plavidla vzdy udrzuji pfi kiizeni sméru, jimz pluji plavidla, kterd nejsou

malymi, od téchto plavidel bezpecnou vzdalenost odpovidajici nejméné¢ dvojnasobku
jejich délky a zachovavaji bezpecnou boc¢ni vzdalenost od jinych plavidel.
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NEJPOUZIVANEJSI SIGNALNi ZNAKY V REKREACNi PLAVBE
MEISTGEBRAUCHTE SIGNALZEICHEN FUR DIE ERHOLUNGSSCHIFFFAHRT

A1 Zakazpropluti / Durchfahrt verboten

A.1a Zakaz vpluti do vyhrazeného prostoru / Gesperrte
Wasserfldchen

A2 Zakaz predjizdéni / Uberholverbot

A.4 Zakaz potkavani a predjizdéni / Verbot des

Begegnens und Uberholens

A5 Zakaz stani/ Stilliegeverbot

A.6 Zakaz kotveni, vleceni kotev, lan a fetéza
| Ankerverbot, Verbot des Schleifenlassens von

Ankern, Trossen und Ketten

A.7 Zakaz vyvazovani u brehu

| Festmachenverbot am Ufer

A.9 Zakaz vytvaret vinobiti nebo sani / Vermeidung

von Wellenschlag oder Sogwirkungen

A.10 Zakaz plavby mimo vyznaceny prostor
| Verbot aul3erhalb der angezeigten
Begrenzung zu fahren

A.12 Zakaz plavby plavidel s vlastnim pohonem
| Fahrverbot fiir Fahrzeuge mit Maschinenantrieb

A.13 Zakaz plavby sportovnich rekreacnich plavidel
| Fahrverbot fiir Sportboote

B.1 Prikazany smér plavby / Gebot, das durch den Pfeil

angezeigte Richtung einschlagen

B.5 Prikaz zUstat stat/ Gebot, unter bestimmten

Bedingungen anzuhalten

B.6 Maximalni rychlost (km/hod)

| Héchstgeschwindigkeit (km/h)

B.7 Prikaz dat zvukovy signal / Gebot, Schalizeichen

zu geben

B.8 Zvlastnipozornost / Gebot, besondere Vorsicht

walten zu lassen

B.9 Vpluti na hlavni vodni cestu / Gebot, Einfahrt zur

Haupt-Wasserstrasse
C.1 Hloubka omezena (analogicky Sitka, podjezdna
vyska) / Die Fahrwassertiefe ist begrenzt (analog
Breite, Durchfahrtshéhe)

D.1a Doporucené proplouvéani v obou smérech
| Empfohlene Durchfahrtséffnung fiir Verkehr in
beiden Richtungen

D.1b Doporucené proplouvani v jednom sméru

(v protisméru zakazano) / Empfohlene
Durchfahrtsoffnung fiir Verkehr in Richtung in der
die Zeichen sichtbar sind (in der anderen Richtung
untersagt)

E3 Jez/ Wehr

E.4 Privoz / Fahre

E.13 Misto odbéru pitné vody / Trinkwasserzapfstelle

I I E.1 Povolenépropluti/ Erlaubnis zur Durchfahrt

B A.1a Zakaz plavby ve vzdalenosti mensi nez 25 m
odboje/ Fahrverbot néher als 25 m von der
Schwimmboje

E.5 Povolené stani/ Erlaubnis zum Stilliegen

E.6 Povolené kotveni, vleceni kotev, lan a retézl
| Erlaubnis zum Ankern, Schieifenlassens von

Ankemn, Trossen und Ketten

E.7 Povolené vyvazovani u biehu / Erlaubnis zum

Festmachen am Ufer

P
I

D.2 Doporuceni plout ve vyznaceném prostoru
| Empfehlung, sich in dem durch die Tafeln

begrenzten Raum zu halten

? E.15 Plavba s vlastnim pohonem povolena /
Fahrerlaubnis fiir Fahrzeuge mit Maschinenantrieb

E.16 Plavba sportovnich a rekreacnich plavidel
povolena/ Fahrerlaubnis fiir Sportboote

D.3 Doporugeny smér plavby / Empfehlung, in die
Richtung des Pfeils

AN

E.11 Konec zakazu nebo piikazu platného pro plavbu v jednom
sméru nebo konec omezeni / Ende eines Vertbots oder eines
Gebots, das nur in einer Verkehrsrichtung gilt, oder Ende einer
Einschrankung

. E.9 Prednost v plavbé / Einmiindende Wasserstralien
. gelten als Nebenwasserstral3en
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Priloha ¢. 2.

Seznam plavidel ptijéovny a prirucka uzivatele plavidla

v

1. Slapadlo zluté

délka 230 cm

Sirka 155 cm

ponor 25 cm

max. obsaditelnost 160 kg/2 osoby
2. Slap_adlo zluté

délka 230 cm

Sirka 155 cm

ponor 25 cm

max. obsaditelnost 160 kg/2 osoby
3. Slapadlo &ervené

délka 230 cm

Sirka 160 cm

ponor 25 cm

max. obsaditelnost 320 kg/4 osoby
4. Slapadlo &ervené

délka 230 cm

Sirka 160 cm

ponor 25 cm

max. obsaditelnost 320 kg/4 osoby
5. Slapadlo &ervené

délka 230 cm

Sirka 160 cm

ponor 25 cm

max. obsaditelnost 320 kg/4 osoby
6. Slapadlo &ervené

délka 230 cm

Sirka

160 cm
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ponor 25 cm
max. obsaditelnost 320 kg/4 osoby
7. Lodka bila - veslice
délka 290 cm
Sitka 150 cm
ponor 30 cm
max. obsaditelnost 320 kg/4 osoby

8. Lodka modrobila - veslice

délka 290 cm

Sitka 150 cm

ponor 30 cm

max. obsaditelnost 320 kg/4 osoby
9. Lodka modrobild - veslice

délka 290 cm

Sitka 150 cm

ponor 30 cm

max. obsaditelnost 320 kg/4 osoby

Prirucka uzivatele plavidla

Slapadlo (typ Monaco)

Slapadlo Zluté: délka 230 cm, Sivka 155 cm, ponor 25 cm, max. obsaditelnost 160 kg/2 osoby
Slapadlo cervené: délka 230 cm, Sivka 160 cm, ponor 25 cm, max. obsaditelnost 320 kg/4 osoby

Slapadlo je malé plavidlo bez vlastniho pohodnu. Je pohanéno lidskou silou pomoci §lapadel.
Jedna se o dva spojené plovaky, na kterych je instalovano sedadlo umoznujici sezeni a zabirani
nohou do §lapadel. Slapanim je pak pfimo nebo pies pievod roztaéeno koleso, kterym se plavidlo
uvadi do pohybu. Zména sméru plavby Slapadla se provadi pomoci kormidla.

Slapadlo je vybaveno vazacim lanem a zachrannymi prostfedky (vestami).

Lod’ka bila, lod’ka modrobila — veslice

délka 290 cm, sirka 150 cm, ponor 30 cm, max. obsaditelnost 320 kg/4 osoby

Lodky jsou vybaveny vazacim lanem, zdchrannymi prostfedky (vesty) a nadobkou na vybirani
vody.

Lodka je pohanéna manudln¢ vesly, doptedu zdbérem vesel od sebe k sob¢, dozadu zabérem vesel
obracené. Pti obvyklé jizdé dopfedu sedi obsluha vesel zady ke sméru jizdy a soumérnymi zabéry
vesel se lod’ka pohybuje vpted. Pfi zméné plavby vlevo je nutno zabrat silnéji pravym veslem, pti
zméng plavby vpravo je nutno zabrat silnéji levym veslem.
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Signalni znaky

ZAKAZ STANTI — zékaz stani jak na kotvé, tak zakaz stani a uvazani u biehu
(tzv. vyvazani)

ZAKAZ VYVAZOVANI KE BREHU — oznaduje mista, kde se nesmime
uvazat u biehu.

ZAKAZ KOTVENI — vyznaduje mista, kde miZete kotvou poskodit kabel
nebo potrubi vedené po dné.

ZAKAZ VYTVARET VLNOBITI NEBO SANI

ZAKAZ VPLUTI — zékaz vpluti do vyhrazeného prostoru



